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Minden jog fenntartva!

Ezt a regényt elhunyt nagypapam emlékének ajanlom, aki bizonyosan 6nmagara ismerne az altalam
megformalt oreg piktor jozan életbolcseletében, életszeretetében és odaado ragaszkodasaban
azokhoz, akik a szivében lakoznak. Illetve Edesapdmnak, akinek a személyében egy kritkus, de

mindig odaadé olvasdmat és tamaszomat is elveszitettem.
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Laurie-t egy pillanatig se lepte meg, hogy amint betoppant a Parisian kiiszobén, Rozsda vidam
vakkantasok kozepette faképnél hagyta. Feltehetéen Corey keresésére szaguldott el, ahogy maskor
is tette. Fellélegezve aldotta a szaraz, meleg id6t, maskiilonben Lathea ismét szidta volna a kutya
hagyta sarfoltokért. Legaldbb ennyire megszokott latvanyt jelentett Doreen jelenléte a hdzban. Az
utobbi idében egyre gyakrabban jott, hogy tereferéljen Latheéval, f6z6cskézzenek, vagy, legalabbis
az 6 gyanuja szerint, Corey-t dédelgesse. A kisfit elmult kétéves és kifejezetten szérakoztato
tarsasagot nyujtott. Folyton mosolygott, be nem allt a szdja és, bar a szavait nem mindig lehetett
felismerni, beszélt rendiletlentil. Rozsdéaval elvalaszthatatlanul 6sszenéttek és bizony semmi
meglep6 nem volt abban, mert Doreen szivesen mulatta az idejét ebben a jokedvi kdoszban. Nem
egy alkalommal emlitette, hogy Corey Quentinre emlékezteti, aki tovabbra is eltlintként szerepelt a
hivatalos nyilvantartasban. Szingapur ostroma 6ta semmi hir nem érkezett feléle, igy teljesen
természetes, hogy az anyai sziv lassacskan csordultig telt aggodalommal.

Laurie kiillonben szerette, ha Doreen naluk toltotte az idejét, mert akkor mindig felélénkiilt az
élet. Fiatalos, energikus lénye frissességet csempészett a falak k6zé, mikézben a héztartasban
komoly terhet vett le Lathea vallarol. Alkalmanként Grant ugyan elmaradt t6liik, &mbéar a kellemes
tarsasagot 6 is felettébb sokra tartotta. Ezért aztan fel se kapta a fejét, amikor a séta uténi szokasos
tedjat az asszonytol kapta meg. - Milyen az id6 odakint? - tudakolta maris azzal a kiilonleges
hanglejtéssel, mely nem hagyott kétséget afeldl, hogy a valasz is érdekli.

- Pompas. Bar a szél éles, a fakon mar latni a riigyeket. Ripsz-ropsz itt a tavasz.
- Az 6leb is itt boklaszik valahol?

- Corey-val van az ebédlében. Es Lathea?

- Hatul a konyhakertben.

Laurie szokasa szerint el6vette a Times aznapi szamat, amit altalaban ilyenkor szeretett
atbongészni. Reggel csak atszaladt a focimeken, tirelme ugyanakkor nem terjedt odaig, hogy bele is
meriiljon a haborus tudodsitdsok dzsungelébe. Még akkor sem, ha mostansag egyre-méasra lelkesito
hirek érkeztek. Példaul az a beszamolo is egyszerre volt 6romteli meg vérfagyaszto, ami a marcius 6-
i kiadas cimlapjan kiirtolte vildgga az esseni Krupp Mivek elleni 1égitdmadas részleteit. A RAF egyik
uj repilégépe kiprobalasat, a célkijeloloket, éppen ez alkalommal tesztelte elészor éles, harci
helyzetben. A bombazodk el6hirnokeként vilagito-rakétédkkal szortak tele az éjszakai égboltot, hogy
azutan kozel huszonot percig zuduljanak a bombak a Krupp Mivekre. A cikk iréja megbizhato
forrdsokra hivatkozva harom-négy éjszakai tamaddast josolt a hozzavetdlegesen kétszazotven
négyzet-kilométernyi ipari teriilet ellen, ahol a német hadigépezet liktetd szive vert.

Elborzadva a pusztitastél, ami feltehetéen igy sem lesz elegend6 Németorszag térdre
kényszeritéséhez, tovabblapozott. Am alig olvasott bele a parlamenti tuddsitdsba, Doreen maéris
visszatért. - Ne haragudj, ha zavarlak...

Kivancsian felnézett. Az asszonnyal egyltt mindannyiszor mintha valdsagos fényar zudult volna a
miterembe. Fiatalos alakja, gondozott kiilseje tidit6 valtozatossagot jelentett, barmikor is lathatta. -



Sz6 sincs réla. Mit szdlsz ehhez az Gjabb Churchill-petardahoz tegnap az Alséhazban? Az dregfiu
egyszerten tévedhetetlen.

Doreen a fejét ingatta. - Laurie, Keaton baré van itt, beszélni szeretne veled.
- Hogy ki?
- A baro.

Megrokonyodve ejtette az 6lébe az Gjsagot, hogy az orra hegyére szamtlizve a szemiivegét a
hirnokre sanditson. - Mi az 6rdogot keres itt?

- Eeej mar, mi lenne, ha 6t faggatnad? En honnan tudndm - ezzel az asszony engedélyre sem
varva kirobogott, hogy jéforman azonnal beterelje a latogatot.

Makulatlanul 61t6zott, kissé gornyedt hatu alak somfordalt be. Oregesen tdmaszkodott a botjéra,
sokat veszitve ezzel egykori magabiztossaganak még a latszatabdl is. Gyaszhuszarként talpig
feketében nemcsak nevetségesnek hatott a ragyogo tavaszban, de azt is batran ki lehetett jelenteni,
hogy fikarcnyi érzéke sincs az arnyalatokhoz. Az dltonye ilyen tavolsagbol is téli tweednek tiint, ami
noha uri divat, tokéletesen felesleges luxus a cornwalli klimaban.

Delbert Keton hetven felett jart és ¢ elégtétellel szogezte le magaban, hogy nem is hazudtolja
meg a korat. Haja régen a mult kodébe veszett, mindossze nyamvadt, gyér bajusz arvalkodott az
arcan, a sok ranc kisimitdsahoz pedig forr6 vasalé sem lett volna elég. Feltiing sdpadtsaga torékeny,
beteges emberre vallott, gyanithatéan mindez maradvanya annak a kornak, amirdl a télen a faluban
pletykaltak. Amugy a rozoga kiilsé6 mogiil siitott a dolyfosség, egy onmagaval eltelt emberé, akit 6
mar gyerekfejjel is csak megvetni tudott. Festoként nagyon jol tudta, hogy a szem az, ami a korral
sem valtozik, és bizony Keaton bazaltsziirke szemei tovabbra is ugyanazzal a lenézéssel
mustralgattdk, akarcsak régen. Elvakult 6nteltséggel a hatalom és vagyon magaslatarol. - Gondolom,
nem kell ismét bemutatkoznom.

E modortalansag hallatan rogvest feltdmadt Laurie harci kedve. Eszében sem volt tisztelni a
rangot, vagy a nevet egy ilyen arcatlannal szemben, akit kiillonben sem tartott sokra. - Miért ne
kéne? Még nem ismerjiik egymast.

- Személyesen talan nem, a kornyéken viszont mindenki tudja, ki vagyok - hangzott a pokhendi
valasz.

- Uram, ez viszont az én hazam, és ha On ismeretleniil betor ide, a miniméalis udvariassag
bemutatkozni, nem gondolja?

Keaton gunyos mosolya nem leplezte, mit gondol a kioktatasrol. - Meglep, mert egy allitélag
tulzottan is modern gondolkodasu piktor igy beszél. Raadasul egy szerencsétlen koccanas alkalméaval
mar talalkoztunk.

- Amikor szintén gondjai tAmadtak a bemutatkozassal. Amugy az is legalabb ilyen meglepd, hogy
egy barobdl hidnyzik az elemi jo6 modor. Ezt nem tanitjak arrafelé?

A nyilvanvalé ellenségeskedést6l megfagyott a levegd. Keaton zavara és tanacstalansaga
hatarozottan szérakoztatta 6t. Jol tudta, hogy mas aligha beszél vele ilyen hangon. - Tehat mi
jaratban van Marazionban? - tudakolta végiil megtorve a feszilt csendet, jollehet szant-szandékkal
nem kinalva hellyel a betolakodot.



- Uzleti iigyben jarok. Szeretném, ha a kézelgd sziiletésnapom alkalméabdl lefestené a
feleségemet. Nagy alaku portréra gondoltam.

- Egy pillanat, én nem vallalok bérportrékat, igyhogy, kérem, ne is mondja tovabb.

- Hiszen jo nevi fest6, aki portrét is festett mar. Az én tulajdonomban van ‘A Tindérlany’.
Laurie k6zonyosen legyintett. - Ugyan, évtizedekkel ezel6tt festettem.

- Es ez jelent valamit?

- Hogyne jelentene! Azéta sem vallalok bérfestést.

- Hajland6 vagyok barmit fizetni 6nnek, Mr. Doorn. Az idén leszek hetvenot éves és....

- Csak gratulalni tudok, ehhez a kivansagahoz mégis mast kell keresnie. Nincs az a pénz, amiért
azt a nét megint lefesteném!

Bar az indulatos szavak akarata ellenére hagytdk el a szajat, végeredményben fikarcnyit sem
érdekelte. A gondolattdl is irtézott, hogy Neda Keatont viszontldssa. Egyszer s mindenkorra
leszamolt vele, nem volt tobbé helye se az életében, se a miitermében.

Keaton gyanakvd szemoldokrancoldssal méregette. - Talan ismeri a baronét?
- A barénét? - fintorgott Laurie. - En Ned4t ismertem valamikor.
- Megkérdezhetem, honnan?

- A dolog kevéssé rejtélyes. Mindketten idevaldsiak vagyunk. Ez azonban nem masitja meg a
dontésem.

Keaton engedély nélkiil, a személyéhez ill6 folényes magabiztossaggal jarta korbe a mitermet,
mint aki otthon érzi magat. Végiil megtorpant a Lathearol késziilé kép el6tt. A festmény bal felét mar
az asszony alakja uralta. A tenger fel6l gerjedd szélben csak ugy lobogott széke haja, benne a
varazslatos voros tincsekkel. Mellére és combjaira ingerléen ratapadt a ruha hartyavékony anyaga,
hogy testének finom vonalai megragadjak a szemlél6dé tekintetét. Laurie kifejezett bliszkeséggel
tekintett az alkotdsra, amit bar nem tekintett késznek, nagyon is megelégedésére alakult. Eredeti
szandéka szerint az érzéki nét sikeriilt a vaszonra almodnia, am a kihivé érzékiség mellett képes volt
megorizni a beldle dradé hamvas artatlansagot és romlatlan tisztasagot. Mindezt a fantazidja sziilte,
hiszen a modell nem volt hajlandé megmutatni magat még a festé6 szemének sem.

- A baratndjével kivételt tesz? - vakkantotta Keaton a fogai kozt. - Eddig némileg kételkedtem a
kozszajon forgé6 mendemonddaban, &m kezdem azt hinni, nem zordg a haraszt....

- Baro ide vagy oda, ne higgye, hogy eltlirom a sértéseit a sajat hdzamban - 1épett Laurie a
képhez és tiintetéen a fal felé forditotta. - Kéretlenil betor ide, kémkedik a mitermemben, beleszol
az életembe... Vegye tudoméasul, hogy eszem &dgaban sincs odaig alacsonyodni, hogy borsos 6sszegek
fejében 6regasszonyokrol fessem le a kilokat vagy a szarkalabakat.

- Ezt kikérem magamnak! Az én feleségem...

- Hagyja ezt, j6? Pontosan tudom, miféle a maga felesége és nem festem le soha tobbé. Most
pedig tdvozzon, miel6tt megfeledkezem magamrol!



A latogaté mégsem moccant. Bozontos szemoldoke aldl a villamlé tekintet nyilt haragot lovellt. -
Tobbé? Ezek szerint korabban mar lefestette?

- Talan odaaddbb figyelmet szentelhetne a képtaranak. Isten vele!

A béaré mégsem indult azonnal. Megiitk6zve bamult Laurie-ra, aki megingathatatlan nyugalommal
mutatott az ajtéra és lathaté makacssaggal allta a szikrazé tekintetet. Végiil Keaton koppantott
kettét a botjaval és kifelé vette az iranyt. Amint atlépte a kiiszobot, 6 gyorsan betette mogotte az
ajtot és egy pillanatig sem érdekelte, kikiséri-e valaki ezt a poffeszked6 nagyurat vagy sem. Azt se
béanta volna, ha Rozsda megkdstolja a bokajat. Egy darabig bossziisan meredt a hattal forditott
képre, majd karorvend6 hahota szakadt ki beldle. - Lesz, am ne mulass ma este, drdga Neda! - ettdl
a gondolattdl kirobband jokedve tamadt.

Grant Hyland-Flake letelepedett a felkinalt helyre. Kezében egy csésze teaval nem is ismert jobb
délutani foglalatossagot, mint lustan elnyujtézva Laurie-val diskuralni. Az asszonyok és Corey
Penzance-ba mentek Cowanékhoz, ezért a Parisian eléggé kitriilt ahhoz, hogy két 6regember kénye-
kedvére élvezhesse a csendet.

- Tulajdonképpen hdalas vagyok nektek, elsésorban Lathednak meg a kicsinek. Ha 6k nem vonnak
el Doreen figyelmét, folyton a konnyeit ontana. Nemrég mult két éve, hogy Szingapur elveszett,
Quentinrdl azota semmit nem lehet tudni. Egy drva hirt sem!

- Hagyd el, Grant, nem erre valdok a baratok?

- Belegondoltal mar, hogy idén lesz négy éve.... négy atkozott éve, hogy a fél vilag nem bir azzal a
berlini orilttel? Elképeszté! Legalabbis azok utdn, amit egyszer mar végigcsinaltunk a Nagy
Habortban. Ami engem illet, most az egész taldan még elviselhetetlenebb.

- Mert akkor h6skodo6 suhancként masiroztal a golyézaporban? Haaat!

Grant fasultan biccentett. - Ellenben ma tehetetleniil rostokolok itthon és az egyetlen fiamrél azt
se tudom, él-e.

Nyomaszto csend furakodott kozéjiik. A személyes veszteségekre semmiképpen, de amugy vigasz
lehetett volna a Voros Hadsereg sztalingradi gy6zelmének hire. Marcius 16-an a szovjetek Harkov
visszafoglaldsaval tették egyértelmivé, hogy szamukra a ‘Nagy Honvéd6 Haboru’-ként elnevezett
klizdelem igazdn csak most kezd6dik. Ezutdn a keleti front megmerevedett ugyan, &m addigra
kétszaz-hatszaz kilométer mélységben elérenyomultak és szamos olyan telepiilést vettek vissza,
melyek mar 1941-ben a német vonalak mogé keriiltek. Ezt mindenki jelentds fordulatként és a
haboru menetében eléremutatdnak értékelte.

Tovabbi nagy horderejii dolgok is torténtek. Februar végén norvég ejtéernydsok felrobbantottak
a németek egyik vizellatd berendezését, azutan marcius legelején Japan sulyos katonai vereséget
konyvelhetett el a Bismarck-szigeti csatdban. Napokkal kés6bb, marcius 9-én, Rommel marsallt
visszahivtdk az afrikai hadsereg élér6l, miutan februéri ellentdmadésa és Francia Afrika
elfoglalasara tett kisérlete csufos kudarcba fulladt, méghozza egy uj pancélos hadosztdllyal az
utanpétlasban. Stratégiai szempontbdl a német-olasz seregek szamara létkérdéssé valt Tunisz
megtartdsa, hiszen ellenkez6 esetben az angol-amerikai erék elérhet6 kozelségbe keriltek volna
Olaszorszaghoz.

Barki, aki naponta kovette a hiradasokat, konnyen észrevehette, hogy a haborud tobb fronton is



erételjesebben folyik és szamos latszdlagos elszigeteltségben zajlé esemény azért mégiscsak egy
egésszé kovacsolddik dssze. Noha csak két és fél honap telt el az 1943-as évbol, napnal vildagosabba
valt, hogy a harci cselekmények eldurvulasa elGjele annak, miként fordul a hadiszerencse. Nemcsak
az olasz és afrikai fronton, de Jugoszlaviaban és Franciaorszagban is hallatott magarol a szervezett
ellendllas, az alland6 bombazasok idélegesen meg-megbénitottdk a német hadiipart, megizleltetve a
lakossaggal a fenyegetettség 1égkorét. A vildg minden sarkaban folyt az 6ldoklés, igy aki otthon
maradt Anglidban, nem tehetett egyebet, minthogy aggddik szem eldl veszitett szerettei miatt. A brit
katondk messze utaztak és, akarcsak Quentin Hyland-Flake-et, sokukat az eltiintek k6zé soroltdk a
hivatalok.

- Es hol jar Emerico? - rogyott le Grant egy pohdr sherryvel az egyik karosszékbe. A témavéltas
Laurie-nak is alkalmas kiutat kinalt, nem volt kedve a megtéveszté vigasztalashoz. Jollehet
mélységesen osztotta baratja félelmeit, attol tartott, csak bajosan tudna mindezt szavakba onteni.

- A, tudod, hogy igazad volt?
- Tényleg, és miben?

- A jenkik dolgdban. Porthkerrisben épitenek kiképzétabort vagy valami ilyesmit. Allitélag a nyar
elejére készen kell lennie.

- Mit mtvelnek majd ott?

Laurie megvonta a vallat. - Te vagy a katona, bardtom. Talan Emerico megtud valamit. Ma
Porthkerrisbe ment. Az 6rdog se tudja, hogyan, de megtalaltdk és felkérték, hogy segitsen. Tanult
épitész, rdadasul katona volt, ezért remélem, alkalmazni fogjak.

Grant felhajtotta az italt. - Nem banod, ha maéris itt hagy?

- Nem is tudom. Azt hiszem, azért nem, mert nem megy messze. Annak viszont orulok, ha
dolgozhat. A tétlenség nem fiatalembereknek vald. Itthon rengeteget segit, az mégsem az igazi.

- Még nem mondtam, de nagyon biiszke lehetsz ra. Anne kdprazatosan nevelte.

- Néha atkozom a sorsot, amiért most nem lehet veliink. Lathatnd, hogy békében tudunk élni.
Annyi sirds meg kesertiség utan boldog lenne. Es ami a fiamat illeti, tudod, csodalom 6t. Szinte
mindenhez ért, kertészet, biitykolés, f6zés, és a hidegvére is lenyligoz. Nem rémlik, hogy valaha is
ennyire sokoldalt, vagy ennyire kitarto lettem volna. Néha szabdlyosan irigylem.

Grant dertisen mosolygott. - Na, és beszéltetek mar a jovérél? Mi lesz vele a hédbort utan?
Visszamegy Italidba, vagy letelepszik itt és csaladot alapit?

- O nem nyilatkozott, én meg nem faggattam. Annyit mesélt, hogy Kubaban udvarolt egy lanynak,
aki csunyan feliiltette, és tudod, aki egyszer megégette magat.... Ettdl fiiggetleniil szeretne csaladot,
de hataridok nélkiil.

A tématol valamelyest kimeriilve ildogéltek a csendben. Laurie szdérakozottan pofékelt a
Havannan, Grant pedig strid bajusza alatt réges-régi slagereket dudoraszott. A résnyire nyitott
teraszajton a kertben élénken csiripel6 madarsereg vidamsaga zudult be, és ha valakinek igazan jé
fiile volt, a tenger morajlasat is hallhatta.

- Lathea emlitette, hogy ismét Londonba késziil - mondta aztan Laurie.



- Igen, igen. Van Stepney-ben egy tiszteletes.... hogy is hivjak? - Grant kedvenc szokasa szerint
csettintett egyet hosszu ujjaival. - A mindenségit, pedig itt van a nyelvemen, Anders.... O, nem,
Adams! A kislany 6sidék dta ismeri és az oregur allitélag rossz bérben van. Doreen felajanlotta neki,
hogy hizza meg magat a St. Annes-ben. Addig sem lesz gazdatlan a hdz, Doreen pedig arra az iddre
atvallalja Corey-t.

- Néha ugy rémlik, a mi korunkban...

A mondat vége azért nem hangzott el, mert Rozsda ellenséges ugatasa hasitott bele a kellemes
délutanba.

- A, megjott a csaldd Penzance-bdl.
Laurie a szivart félretéve tapaszkodott fel. - Nem valdszinti, 6ket soha nem ugatja meg az eb.

A teraszajton keresztil 1épett ki a szabadba, majd, tavasz 1évén, az egyre z6ldebb arnyalatokkal
kacérkodé agak és bokrok kozt a kerités felé sétélt. Rozsda hangos méltatlankodéssal rohant elébe,
rogvest azutan tdmaddasra készen vissza a kapuhoz. Néhany honap kellett csak, hogy kezdje kin6ni
kolyok formdjat, fogai mar most is riasztéan vicsorogtak, ha tgy akarta.

- Na, végre! - az ingeriilt hangot akkor is felismerte volna, ha megtestesiilése nem toporog a kapu
masik oldalan.

- Nocsak, Neda Lanning. Képzel6dtem volna, amikor legutobb azt priiszkoélted, sose latlak tobbé?

Az asszony szeme mérgeszolddé valtozott és hozza finoman manikirozott kezével a keritésre
stjtott, hogy valdszinlileg maganak okozott fajdalmat. - Vidd innen azt a korcsot és engedj be végre!

- Miért tenném? Nincs mirdl beszélniink.
- Mar hogyne lenne! - ezzel 6nkényesen berontott a kertbe, egyenesen a hazba tartva.

Rozsda 6rjongve vetette magat elé, szajabdl elébukkantak éles fogai, ahogy teljes erébedobassal
voltott a betolakoddra. Taldn ra is veti magat, ha Laurie nem 1ép kozbe.

- Micsoda fenevad! - fujtatott Neda undorodva.

- Csak nem 4llhatja a felfuvalkodott harpidkat. Ha nem akarsz eledeliil ajanlkozni, tartsd meg a
véleményedet és menj be a hazba!

Rozsda igencsak zokon vette, amiért nem tehette a dolgat, Laurie alig tudta lecsillapitani. -
Sajnalom, 6regem - vakargatta a gyonyord bundat. - Majd én kidobom a sarkanyt, bizd csak ide! - a
kutya tovabbra is neheztel6en morgott, szurods pillantdsa egészen a hézig elkisérte.

- Nos, Grant...
Grant szemteleniil az asszonyra kacsintott. - Nos, Neda? Nem mondom, nagyasszonyi belépé volt.
- Megkérhetlek, hogy hagyjal magunkra?

A jéghideg, fensébbséges hanggal nem torédve Grant a baratjara sanditott, aki érdektelen
legyintéssel felelt a fel nem tett kérdésre. - A kivancsisagtol mozdulni sem tudok, sajnalom.

- Kétlem, hogy barmilyen hét lakat alatt 6rzott hired lehetne, Neda, ezért rukkolj el vele.



A latogatd ezuttal a hazigazdahoz fordult. - Nagyon jol tudod, miért vagyok itt, Ggyhogy ne
szinészkedj! A férjem berontott a galéridra és voros fejjel nekem tamadt, hogy mondjak el mindent
rolad, hogy honnan ismerlek és mikor festettél le.

- Ez azért érthet6 kérés, nem? Igaz, néhany évtizeddel korabbra vartam volna.
- Ne tettesd magad! Mit keresett nalad?

- Le akart téged festetni és kiakasztani a falra.

- Te meg erre elmesélted neki?

Laurie tiltakozban emelte fel a kezét. - Kozoltem vele, hogy nincs az a pénz, amiért Gjra
lefestenélek.

Az asszony arcéabol kiszaladt a vér. Tamadasra kész vadmacskaként allt ott, csipdre tett kezekkel
és remegé szajjal. Olyan dithos lett, hogy nem sok hija volt, hogy felrobbanjon. - Ujra! Neked elment
az eszed!

- Nem tlirom, hogy igy beszélj velem! Kicsuszott a szamon.
- Kicsuszott a szadon? Van fogalmad réla, mennyibe keriilhet ez nekem?

Laurie megvonta a vallat. - Szemernyit sem érdekel. A te hdzassagod és a te férjed, aki eldtt,
ugyebar, nincsenek titkaid. Egyaltalan minek jottél ide?

- Hogy a szemedbe vagjam, miféle embernek tartalak, Laurel Doorn.
Laurie fesziilten hallgatott, majd giinyosan Grant felé kacsintott. - O van megsértve, mi?

- Hidba élcelddsz! Kisstilli huzas volt téled! Annyi éven at fiityiiltél mindenre, élted a magad
életét és én is boldog voltam. Mi az o6rdogért kell most Ujra felszakitani mindent? Szdmodra
valamiféle torz gyonyort jelent, ha a férjem tudomast szerez arrol, ami talan igaz se volt?

A heves kirohandstol az asszony arca kipirult. A harag végre életre keltette a szemét is, jollehet
rideg utdlattdl izzott. Laurie arra gondolt, még mindig vonzo, bar szdmara mar nem tobb egy
idegennél. Ellenszenves és kemény, megtestesitdje mindannak, ami 6t taszitja. - Nagyon is igaz volt.

- De elmult. Legalabb annak emlékére, ami valaha 0sszeflizott minket, lakatot tehettél volna a
szadra.

- Annak emlékére? - most Laurie-n volt a sor, hogy minden atmenet nélkiil haragra gerjedjen. -
Mégis mit szdlsz ehhez az arcatlansaghoz, Grant?

- Szent igaz, hogy rovid az emlékezeted, Neda. Amikor felszalltal arra a vonatra, még haldlosan
szerelmes voltdl Laurie-ba, amikor hazajottél, pedig mar Mrs. Keaton. Szerinted egy ilyen emléknek
érdemes ad6zni?

Az asszony teleszivta a tiidejét levegével. - Nem akarlak megsérteni, de neked ehhez az egészhez
fikarcnyi kozod sincs.

- Akkor mondok neked én valamit - 1épett elére Laurie fenyegetéen. - Soha senki nem alazott
meg Ugy, mint te. Hittem neked, &m abban a pillanatban, amint Keatonnak kimondtad az igent,
minden jogodat elveszitetted arra, hogy valaha is emberszamba vegyelek. Szamomra te nem létezel.



- Milyen szentimentalis vénember vagy!

- O, nem! Te vagy sziiletett haszonlesé. Részedtél, ahogyan most a férjedet is. Ugyhogy cseppet
sem izgat, mit olvas a fejedre. Akkor gondoltal volna bele.

- Te csak ne adj nekem tanacsokat!

- Eszemben sincs. Mondhatnam, hogy tonkretetted az életemet. El kellett mennem innen, az
apam kitagadott, a batyammal szinte nem is taladlkoztam tobbé. Mégsem nézek vissza, nem fogom
ezeket a szemedre hanyni. Viszont akkor te se futkoss ide sirankozni, csak mert a sors elégtételt vesz
rajtad.

Az asszony gyulolkodo pillantast vetett ra, am az ajté el6tt megtorpant, ahol Rozsda vicsorogva
vart ra. - Nyalogasd csak a sebeidet, de ha azt hiszed, ezt meguiszhatod....

- Nekem te nem tudsz artani. Se vagyonom, se csalddom, se hitelem a tarsasdgban. Ezzel
szemben én sokat ronthatok a te dzsiédon. Elegend¢ a férjed fiilébe suttognom, hogy a 'Tiindérlany’-
t a szeretém ihlette, sét, Joseph Keaton is az én fiam volt. Ennyi majd lerant téged a magaslérdl, és
nem hiszed tobbé, hogy szent vagy, hm?

- Azt prébald meg, Laurie!

O minden tovabbi helyett az ajtéra mutatott. - Két perced van. Ha még azutan is a foldemen 4allsz,
maris tarcsazom Keaton szamat. Emellett, ha jot akarsz magadnak, tobbé tényleg nem jossz vissza.
Soha, megértetted?

Az asszony nem mozdult. Fenyegetéen 0sszevont szemoldokkel és résnyire huzott szemmel
bamult a haz urara. Ajkat arulkoddéan osszepréselte, mint aki visszavagason tori a fejét. Végiil mégis
az uvegajté felé 1odult, bar az utolsé pillanatban meggondolta magat. - Sejtelmem sincs, mit
szerethettem benned.

- Aki olyan arulédsra képes, mint te, az sose szeretett. Most pedig takarod;!

Miutdn Grant is tavozott a Parisianbdl, Laurie felsétdlt az emeletre és magara zarta a szobaja
ajtajat, hatha igy valamiképpen urra tud lenni elemi felhaborodasan. Ez azonban egyaltalan nem volt
konnyl, mivel ahédnyszor az asszony a gondolataiba lopddzott, szinte az egész teste remegett az
elfojtott indulattdl. Keatonék erdszakos benyomulasa az életébe jobban felkavarta, mint hitte volna.
Nem annyira érzelmileg, mint inkabb a tisztességtudatat sértette, és hidbavaldva tette minden
probalkozasat, hogy a multat valoban lezarja. Szégyenletesnek talalta, ahogyan 6t akartak blinbakka
tenni, holott neki volt a legkevesebb koze az elrontott, boldogtalan hazassagukhoz. Keatonnak egész
vagyon lapulhat a zsebében, 6 akkor sem arulja el onmagat és lesz gazdagok bérfestéje. Soha nem
volt és nem is lesz. Hidegen hagyta a bar¢ sziiletésnapja, hasonloképpen az is, vajon az a ketté mi
mindent hazudott 6ssze egymasnak az évtizedek soran. Ha egyetlen elszdlas akkora katasztrofaba
torkollhat, mint azt az asszony allitja, a hazassaguk fabatkat sem ér. Jelenthetett volna elégtételt, ha
az egykori viszonyrol és az ¢ elhalt fidrol minden napvilagra keriil, &m ma mar ez cseppet sem
szamitott. Tl sok év telt el. Nem okozott volna morzsanyi 6romot, legfeljebb felélesztené az egykori
mélységes csalodast, amit semennyi idé nem tudott kimosni az emlékezetébol.

A nap kés6 délutanba fordult, mire odalentr6l felismerte az ismerds hangokat. Lathea jellegzetes,
simogat6 kacagasat és Emerico mélyebb tonusat. A nyitott ablakon at hallotta ket a haz felé
1épdelni, majd amikor benyomultak a hazba, szavaik ismét elhaltak. Tovabbi fél 6ra telt el, amig urra



lett a keserliségén és ugy érezte, képes az estét a fiatalokkal tolteni. Tehat 0sszeszedve magat
csatlakozott hozzajuk. A tavaszi, komdtosan ereszkedd estében a terek egyre terebélyesebb
sotétségbe burkoldztak, egyedill az étkez6bol maszott ki egy meleg, sargas fénypaszma a nappali
felé. A leveg6ben maris finom illatok terjengtek.

- Elég legyen a fliszerbol - nevetett valahol Lathea. - Tavozzon a f6ztomtol!
- Higgyen nekem, ebbe kell még egy s mas.

Laurie a vidam civakoddast keresve toppant a konyhaba. Emerico az asszony hata mogul elére
nyulkalva igyekezett a vacsoraba kontarkodni, azutdan megragadva a derekat kibillentette az
egyensulyabdl és valamit a ldbosba hintett.

- Csak nem er6szakot alkalmazol a gyomrunk érdekében? - cukkolodott Laurie a hattérbol.
- Ugye, ugye? - Lathea élelmesen fiirge mozdulattal le is fedte a vacsorat.

- En csak a javunkat akarom.

- Na, persze!

A viddm jelenetré]l megfeledkezve Laurie korbelesett. - Es a mi Corey baratocskank?

- Nicknél maradt.

Keatonék diihit6é felbukkanasa ki is verte a fejébdl, hogy a gyerek néhany napra a nagybatyjahoz
késziilt. Amiota Maggie Cowan hirtelenjében és a jelzett idépontnal sietésebben jott vilagra,
Cowanék nemigen tartottdk maguknadl a kisfiut. - Szeretném, de jelenleg Maggie is minden erénket
felemészti - vallotta be Nick. - Am amint beleszokunk ebbe az 4j helyzetbe, rogvest szdlok.

Az igéretét be is valtotta. Eleinte latogatdba hivtak Lathedt meg Corey-t, akik reggel atruccantak
Penzance-ba, este pedig élményekben gazdagon tértek haza. Gyakran Doreen is veliik tartott, aki,
legaldbbis a kismamanak, pétolhatatlan segitséget jelentett. Amig az asszonyok pletykaltak vagy
féztek, Corey a kisbaba koriil siindorgott, hogy azonnal beleszeressen. Egyutt 1atni a két aprosagot
egészen kéaprazatos volt, jatszottak, nevettek és Corey a maga két évével olyan meglepo
el6vigyazatossaggal kozeledett az Ujsziillotthoz, mintha a testore lett volna. Egy alkalommal Laurie-t
még le is szidta, mert tul hangosan mesélt el egy torténetet. Meghatd jelenet volt, ahogy egyik
kezével a kisbaba fejét simogatta, a masikat viszont fenyegetéen 16bélta feléje. Nick feltehetden
ezeket a megnyugtato jeleket alapul véve jutott el addig, hogy Corey-t meghivja arra a két napra,
amit 6 is otthon toltott.

- Tortént valami, Laurie? - tudakolta Lathea kezét lagyan a vallara ejtve, mialatt 6 ott gubbasztott
az asztalfén, éhesen, kimeriilten és még a délutan kellemetlen emlékeitél nyomva.

- Semmi, kedvesem, kicsit elmerengtem.

Dertis mosoly érkezett valaszul. - Szerintem Emerico iinnepelni szeretne ma este. Mit gondol, j6l
sikerilt a napja Porthkerrishen?

- O, reméljiikk, nagyon reméljiik!

Mivel a fia borért szaladt a pincébe, megengedett maganak egy cinkos mosolyt. Szeretettel nézett
fel a haz egyetlen asszonyara, akinek ismét megnétt haja egyetlen fonatban omlott a mellére és bar



megallapodtak, hogy 6 ismét levag beldle, azért szivesebben huzta az id6t. Hogy némileg tulzott
onfeledtséggel figyelte a vacsorai elokésziileteket, a fia kapta rajta. - Bedllsz a sorba?

- Miféle sorba?
- Ne értetlenkedj! Természetesen Lathea imadoi kozé.

- Hogy micsoda? - csipte el az asszony az utolsé szavakat, ahogy a g6zolgé levessel betoppant az
étkezdbe.

Emerico nem zavartatva magat folytatta. - A sor Herold Mofittal kezd6dik, nem?
A falubeli postds nevének emlitése kacajt csalt ki az asszonybdl. - Ne ugrasson engem!

Laurie a fiatalok huzakodasat hallva onkéntelentl is Heroldra gondolt. A harmincas éveinek
masodik felét taposé férfi nem volt ugyan kifejezetten joképl vagy vagany, kellemes modoréaért és
megbizhatésdgaért méltan ismerték el a faluban. A Parisianben is kétnaponta tiszteletét tette.
Altaldban délutdn érkezett, hogy egy fertdly érat eliilldogéljen. Lathea akarmint is vélekedett a
ragaszkodasarol, nem mutatta. Mindig udvarias és baratsagos volt vele, 6 mégis gy latta, ha valakit
egyszer egy Mihail Kupolyev tipusu férfi kényeztetett, akkor ott Herold Moffitnak nem sok babér
terem.

- Mesélj, fiam, mit intéztél Porthkerrishen? - érdekl6dott késobb.

- Oridsi hirem van! - Emerico ragyogé arca 6énmagaért beszélt. - A jenkik kiképzétéabort vernek
fel Porthkerris t6szomszédsagaban. Hosszu tavra terveznek, legalabb egy-masfél évre, ezért a
taborukat biztos alapokra épitik.

- Veled?

- Bizony, bizony. Megallapodtunk, hogy heti négy napot t6ltok a helyszinen. Mellettem sz6l a
katonai multam és, hat, errefelé az épitész is ritka, mint a fehér hollo.

Laurie frissen nyirt bajszaval jatszott. - Vajon mire késziilnek?

- Nem arulték el, amin nem csodalkozom, bar gyanitom, hogy a masodik front megnyitdsara
képeznek ki egységeket.

- Eppen Porthkerrisben? - hokkent meg Lathea.
Ez Laurie-t is gondolkododba ejtette. - A tengerpart elég sik terep.

- Alaki kiképzésre nagyon elényos, apa. A magas sziklak kemény kihivast jelentenek. Az 6rnagy,
akivel targyaltam, azt pedzegette, hogy elsésorban ezt akarjak kiaknazni.

- Igen, most, hogy mondod! Arrafelé vannak a Boscarven sziklak is. En mindenesetre semmi
pénzért nem masznam meg egyiket se.

Lathea elégedetten dolt hatra tres tanyérja mellett, mikozben Emerico szolgalatkészen
ujratoltotte borospoharat. - Ezek szerint tele lesziink amerikaiakkal?

- Azt azért nem hiszem - felelte Emerico. - A tdbort legfeljebb hatszaz fére tervezik és innen
amugy is haromoras ut. Ha kimendt kapnak, se Marazionba jonnek majd.



- Ez megnyugtatd.

Laurie egészen addig nem hallott 1jbdl a témardl, mignem két héttel késobb egy este Leonard
Mercury le nem telepedett az asztaldhoz a Kotyagosban. Howard Stump tarsasagaban habos sérnek
aldoztak és a legujabb hirekrol pletykaltak. Els6sorban Afrikarél, ahol Montgomery a Mareth-
hagondl Gj-zélandi és francia csapatokat iranyitva haromnapi frontdlis tdmadas utdn sem tudta
attorni az ellenséges vonalakat. Marcius 26-an viszont jelentékeny légitdmadas fedezetében mégis
sikerrel jart és atvagta a német-olasz vonalat. A német Messe tabornok feladni kényszerilt sokéig
tartott allasait, &m hidba vonult vissza a sivatag irdnyaba, Gabésnal sem vethette meg a labat
tartésan. Aprilis 7-én a tovabb rohamozé brit csapatok, egyesiilve a nyugatrél érkezé amerikaiakkal,
akiket hat nappal kordbban még harom ezer kilométer valasztott el tolik, legyirték.

- Végre jo hirek, ugye, Leo?

Leonard Howard felé biccentett. Mar hétkéznap olyan kimeriltnek latszott, mint aki hetek o6ta
egy orat se szusszant. - Nekem is van egy bejelentésem. Kiillonosen szamodra, Howard.

- Tényleg? Izgatottan varom.

- Kapunk segitséget a rendeldbe.

Howardnak minden atmenet nélkiil elkerekedett a szdja. - Na, ne ugrass!
- Hihetetlen, mi? - nevetett Leonard.

A faluban honapok d6ta aggasztd orvoshidnnyal kiiszkodtek, miutdn Howard a legtobb idejét
Penzance-ban toltotte, hogy némely terhet levegyen James Rodney vallardl. Az ottani helyzetet igy
sem volt modja jelentésen enyhiteni, mivel a kitelepitettek ellepték a varost és a pacientura a
sokszoroséara duzzadt. Allandé orvosra lett volna sziikségiik, nem kisegitére. Ekkor Rodney azt a jol
hangzo ajanlatot kapta, hogy keritenek mellé valakit, akivel megfelezheti a betegeit. Csakhogy az
id6s orvos nem tartozott az egytuttmikodé kororvosok kozé, igy Howardot leszamitva egyetlen
hivatasbéli sem akadt, akit beengedett volna féltve 6rzott birodalmaba. Patthelyzet alakult ki, hiszen
amig Howard Penzance-ban rendelt, Maraziont magdara kellett hagynia ellatatlanul. A kovetkezo
miszakban pedig futkoshatott a szétszéledt betegek utan, amit hosszt ideig mar nem tudott vallalni.

- Ne izgasd tovabb a fantdzidamat, Leo, hogy all a helyzet?

Leonard tokéletesen megértette az orvos tiirelmetlenségét, aki az embertelen hajsza okan
gyakorlatilag alig latta csecsemdé kisgyermekét. Régi, nyugodalmas vidéki életiik mintha 6rokre
szertefoszlott volna. - Az elején kezdem.

- J6 lesz, csak gyorsan, mielétt az infarktus lesodor errdl a székrol.
Laurie viddman kacsintott. - Ne dramatizald tul, doktorom!

- Széval - vagott bele Leonard. -, Porthkerrisben az amerikaiak felhiznak egy kiképzétabort. A
katonakkal egy tucat képzett orvos érkezik, de lehet, hogy még tobb is. Ma jartam ott és beszéltem a
tabor parancsnokaval, bizonyos Cradock ezredessel. Nem allitom, hogy latatlanban rébiznam az
életemet, viszont tagadhatatlanul csupa sziv fick. Mivel olykor szivesen felhasznalnak a falutol
keletre eso0 teriileteket hadgyakorlatozasra...



- Te j6 ég! - hiilt el Laurie. - Az én foldjeim szomszédsagaban? Ez rossz vicc, Leo!

- Onnan huszmérfoldnyi tavolsagban, Laurie, és szd sem lehet 16voldézésrél. Amugy meg én nem
tehetek semmi tobbet, minthogy megkérem 6ket erre-arra. A kormanyzati pecsét az engedélyiikkon
tobbet ér az én szavamndl. Bar azt mondom, hadd rohangéasszanak a dinék kozt, amig minket nem
zavarnak. Cserébe viszont kapunk télik egy orvost.

- Egy orvost? - hilledezett Howard. - Egy igazi, épkézlab orvost?

- Ahogy mondod. Egyelére harom hétkoznaprdél beszéltiink, amikor atveszi téled a rendel6t, de
Cradock szerint alkalmasint négy is lehet, hiszen a taborban marad orvos bdséggel. Az illet6
lakhatna a fogaddban, azaz barmikor elérhetd. A hét masik felét csak meg tudod oldani valahogy,
nem?

- Meg hat!
Leonardot szorakoztatta a lelkes reakcid. - Ezt szeretem!
- Es miféle az emberiink?

- A csapatok a jové héten egyenesen a tengerentulrdl érkeznek. Cradock azt igérte, azonnal keres
egy jelentkezdt, hatha valaki onként vallalja - Leonard beleturt kdcos hajaba. - Furcsa alakok ezek
az amerikaiak. Mintha nem is a kotelességiikrol lenne szd, minden feladatra onkénteseket keresnek.
Na, mindegy! Ha teremtett 1élek nem akar dnszantébol idejonni, 6 kijeldl valakit.

- Mikor kezd?
- Legkés6bb majus elején.

- Zene fiilleimnek! Aldjon téged a Mindenhat6, Leo - emelte Howard a poharat Leonardra, a
koccintdshoz mindannyian boldogan csatlakoztak.

A hiivos estében Lathea szivesen ilt ki a bungaldé 1épcséjére, hogy vastag kardiganjaba
burkoldzva hallgassa a késoi hiradast. Az épililetben nem égtek a fények, ezért az ajtot kitarva jol
hallotta a radié kissé morzsas, meg-megakadd hangjat. A tenger felél élénk szél fujdogalt
megkocolva a kert fainak lombozatat, a fii pedig mintha suttogott volna a sotétben. A csendet
azonban hirtelen robaj zavarta szét. Beletelt néhany percbe, mig a csillagfényes égbolt el6tt hdrom
repulégép komodtosan kelet felé huzott. Kivilagitatlanul repiiltek, erds ereszkedésiikbdl itélve az
egyik kozeli reptérre igyekezhettek. Emerico értesiilései szerint mar naponta érkeztek az amerikai
katonak Porthkerrisbe. Hogy légi uton-e, azt senki nem tudhatta biztosan, ellenben a feje felett
elhiz6 konvoj nem az elso volt, amit errefelé latni lehetett. Mar puszta jelenlétiik kellemetleniil kozel
hozta a haborut. Akarcsak az a légitdmadds, ami néhany nappal korabban Londont érte. Az elszort és
kiszamithatatlan német akciok szamottevéen megritkultak ugyan, alkalmanként igy is tetemes
karokat okoztak és polgari dldozatokat is szedtek.

A radidban elhalkult a zene, hogy az elhiresiilt szignal utan a hireket beolvassak. - A BBC londoni
studiodja jelentkezik 1943. aprilis 28-an. Afrikaban folytatodik az ellenség visszaszoritasa Tunisz
irdnyaba. Montgomery tdbornok tovabbra is sikeresen tor elére észak-déli irdnyban, bar a német-
olasz egyesitett hadsereg foparancsnoka végzetes hibanak nevezte esetleges alabecsulésiiket. A
britekkel egyiittmikodve a 2. amerikai hadtest és egy francia hadtest kozos tdmaddasa az ellenséget
szazharmincszor hatvan kilométer kiterjedési teriiletre szoritja vissza. A tengelyhatalmak



utanpotlasa ellen inditott 1égi és tengeri rajtaiitések nagy szamban okoznak karokat, ami a
végkimenetelt illetéen donté jelentéséggel birhat. A 1égi folényt az ellenség képtelen megtorni...

Lathea két tenyere kozé szoritva a forrd teatdl atheviilt csészét Bettyre meg Kesterre gondolt.
Bar decemberben érkezett egy levél Afrikabol, a harcok ujbdli fellangolasa 6ta semmit sem hallottak
fel6liikk. A hiradasok ritkan bocsatkoztak a brit veszteségek elemezgetésébe, ennek ellenére is
nyilvanvalo volt, hogy mindkét oldalon kell, hogy legyenek aldozatok.

- Meg nem erdsitett jelentések szerint a varsoi gettdlazadas tovébbra is elkeseredett utcai harcok
kozepette folyik. Mint ismeretes, az év elején Berlinbél elrendelték a gettoban megmaradt mintegy
hatvanezerre becsiilt zsidésag deportalasat. 1942 nyara el6tt kozel szazhatvan ezren nyomorogtak
ugyanekkora teriileten, és akikkel nem végzett az éhinség vagy betegség, azokat tavaly nyaron tobb
hulldmban koncentraciés tdborokba hurcoltdk. A februar 15-i hataridével teljesitenddé utolso
kitelepités varatlanul heves ellendllasba titkozott. A gettélazadas 19-én tort ki, addigra a zsidésagot
az SS iradnyitotta rajtaiités a gettd toredék részére szoritotta vissza. Nem hiteles forrasok arrol
tuddsitanak, hogy a német hadsereg pancélosokat, 1angszérdkat és robbanté alakulatokat is bevet.
Héazro6l-hazra jarva és mindent ldngba boritva probaljak a dacolé embereket elpusztitani. Tudni vélik,
hogy a végcél a gettd teljes elpusztitasa.

A bokrok ko6zott ekkor sotét arny tlnt fel, amely Nick hangjan szolalt meg.

- Nahat, te! Ilyenkor?

- Hazafelé tartok. Hoztam nektek egy kis lisztet meg effélét Bristolbdl. Emerico vette at a hazban.
- Kedves toled.

Nick elhallgatott egy percre, mielétt kibokte volna. - Maradhatok egy kicsit? Rég nem
beszélgettiink.

- Oriilnék neki.

Nick a kezét nyujtotta, hogy felsegitse a 1épcsérdl. - Kapcesoljuk ki a radidt, hallgatni se birom.
Mit iszol? Teat? - kérdezte a férfit belépve a bungaldba.

- Igen, a tea jo lesz.

Amig kiszolgaltdk magukat, behuzta a fekete fliggonyoket.

- Carla nem aggodik?

- Eredetileg holnapra var, de el6bb szabadultam. Menjlink ki, csodalatos az este.

A halvany fény kihunyt és 6k visszatelepedtek a két 1épcsofok egyikére. A kozelben tiicsok
ciripelt, a fejlik felett agak karcoltdk a bungal6 iivegét.

- Mondtak valami Gjat a hirekben?

- A varso6i mészarlasrol beszéltek. El se tudom képzelni, hogyan képesek hatvanezer emberre
ragyujtani a hadzakat és elevenen megégetni 6ket. Micsoda elfajzott ideoldgia tamaszthat ala ilyen
rémtetteket?

Nick fasultan dorgoélte a tarkéjat. - Es a gazkamra dolog, amirél egyre tobbet beszélnek?
Nehezemre esik elgondolni, milyen lehet, de talan jobb is igy.



- Barcsak ne lenne igaz! De nem altatom magam.
- En sem.

Lathea a férfira nézett a sotétben. - Szlinteleniil az jar a fejemben, vajon az apam zsidé volt-e.
Sejtelmem sincs.

- Van ennek jelentdsége?

- Hmm, itt benn - tapasztotta Lathea a tenyerét a szivére.

- Meséld el.

- Szégyenletes, mennyire nem ismertem.

- Az 6klét annal inkdbb - Lathea nem felelt azonnal. - El kéne végre felejtened.

- Szeretném, és néha azt hiszem, sikeriilt, de aztan kidertl, hogy mégsem. Az dlmok visszatérnek
és.... uristen, majd a fold alé siillyedtem, amikor Carla Maggie-vel vajudott. Emerico férfi 1étére
azonnal tudta, mit tegyen, mig én....

Nick véaratlanul megragadta a kezét. - Ne gyotord mar magadat! Van, akiben nyomoés ok nélkiil is
félelmet kelt a vér latvanya. A sziilés kiillonben sem szivderit6 latvany. Fajdalom, vér, szenvedés, mi
ebben a szép?

- Kedves toled, hogy vigasztalsz, Carla szerencséje meg az, hogy Emerico ott volt.

Nick mosolygott a kellemes estében. - Az élethez szerencse kell, nem is kevés - aztan
elkomorodott. - Egyébként Londonbdl hozok hireket. A héten Richard Adamsnél jartam Stepney-ben.

- Hogy van?

- Szerintem a végét jarja - Lathea Osszerezzent. - Otthon van, Mrs. Storney apolja, de akarmit is
mond az 6reg, halni jar belé a lélek. Az a tiid6gyulladas tilsagosan megtorte.

- Istenem!

- Sajnalom, jobb Ujsaggal szerettem volna jonni. Igazsag szerint arr6l almodoztam, hogy ide
hivhatjuk Maggie keresztel6jére, ez azonban ki van zarva.

- Nem is tudom, mit mondjak - Nick megszoritotta a kezét. - Ha belegondolok, szinte senki nem
marad meg a régi életinkb6l. Négy év és minden megvaltozott - Lathea tekintete elveszett a
tavolban, mikozben belefogott a leltarba. - A sziileim, Erwin, a csalddod, mind meghaltak és
magukkal vitték az életiink egy nagy szeletét.

- Ugy ladtom, ma nem vagy til j6 hangulatban. Tértént valami?

- Semmi kiillonos. Az éjszaka borzalmas almom volt, az lehet az oka.
- Mirél almodtal?

Csend. - Mischérdl.

-0!



Lathea kozonyosen legyintett. - Lényegtelen. Mesélj a keresztelérél. Mikor lesz?

Nick sajnos nem hagyta magat eltériteni a tématol, és ahogy 6 a szemébe nézett, mintha
visszalépett volna az id6ben. Olyan régen volt, hogy kibtjva a megbizhatd barat szerepébdl udvarolni
akart neki és talan az is egy masik életben volt, amikor utoljara megcsdkolta. Néhanapjan
rettenetesen hidnyolta a gyengédséget, azt, ahogyan a férfi meleg ujjai végigtancoltak az arcan és a
szaja egyre kozelebb lopddzott.

- Ezt nem szabad, Nick.
- Csak egyetlen csok, Lat. Kérlek.

Es odahajolva hozzé4 forrén megcsdkolta. Ugyanazzal a szenvedéllyel, amit egyszer mér
felajanlott, 6 mégsem kért bel6le. Erds keze a tarkdjara siklott, hogy kozelebb vonja, és tirelmes
ravaszsaggal csokolja tovabb, 6 azonban elhuzddott téle.

- Ez nem becsiiletes Carlaval - dadogta.
- Bizony nem.
- Akkor ne csinald!

- Probalom, de olykor alulmaradok magammal szemben. Erwin pokoli szerencsés fickd volt,
amiért szeretted.

Ostoba helyzet volt, olyan, amitél hdborog az ember lelkiismerete. Emellett Lathea pocsék
hésndnek taldlta magat ebben a szerepben, csélcsapnak, becstelennek. - Téged is szeretlek.

Nick elhuzta a szajat. - Csak nem ugy, ahogyan jo lenne. A tetejébe kiilon bosszantd, hogy annyi
né koziil éppen az tetszik nekem a legjobban, aki 6rokre elérhetetlen.

- Ne kinozz engem, mikozben megndsiiltél és csaladot alapitottal.

- Igen, te pedig be is bujsz e mogé - allt fel Nick. - De ha ennyire tiszteletben tartod a hazassag
szentségeét...

Lathea elpirult a gondolatra, hogy méris a szemére hényjak hosszu id6 utén el6szor fellobbant
szenvedélyét. - Es te, Nick Cowan, tiszteletben tartod a hdzassag szentségét?

A nehéz s6haj onmagaért beszélt. - A pokolba is! Azt kivdnom, barcsak nagyon gyorsan
beleszeretnél valakibe, miel6tt...j6 éjszakat, aludj jol - ezzel Nick sarkon fordult és minden tovabbi
magyarazat nélkiil tavozott. Alakjat azonnal elnyelte az éjszaka.

Lathea kabultan rogyott vissza oda, ahonnan az imént felugrott és konnyes szemmel a csillagos
égboltra meredt. Masnap reggel a konyhdban a hatalmas csomagot latva Laurie emlitette meg az
esti latogatot.

- Mindenesetre messze nem szokvanyos idépont az udvariassagi latogatasra - tette hozza
Emerico.

- Ugyan, fiam, ne 1égy szdérosszivii. Nick sokszor nem a maga ura, amikor munkardl van szo.
Nyugodtan maradhatott volna éjszakéra, ha Carla egyszer ugysem szamitott rd. Nem okos dolog
éjszaka koéborolni.



Maga se tudta, miért, Lathea ugy érezte, némi menteget6zéssel tartozik. - Sietett haza. Rég nem
latta Carlat meg a kicsit.

- Ezt megértem - Emerico megjegyzése kellemetleniil megrekedt a levegében, Lathea pedig a
szeme sarkabol fiirkészve 6t sem tudta eldonteni, a megjegyzést szemrehanyasnak szanta-e, vagy €l
nélkiili megjegyzés volt.

Doreen nagyon halas volt, amiért elfogadtdk a meghivasat. Nem gyo6zte ismételgetni, hogy 6 tul
gyakran él vissza a Parisian vendégszeretetével, ami taldn tulzds is. Laurie és Lathea titkon
Osszenéztek az asztal felett, bar egyikdjlik sem felelt. Doreen pétolhatatlan segitséget nyujtott nekik,
hiszen nemcsak az allanddan nyiizsgé Corey-t leste, hanem sokszor a f6zést is felvallalta. Tobbet
dolgozott ott, mint pihent, és kiilondsen allt ez, amiéta Emerico egyre tobbet volt tavol. Az épiil6
amerikai bazis sok feladatot roétt ra, és mivel nem hajlott arra, hogy atmenetileg Porthkerrishen
telepedjen le, a hosszu utazésok végén rendszerint késon ért haza. Laurie a gyonyoru aprilis keltette
ihlettdl Uszott az otletekben, ez kilizte a szabadba és nem egyszer egész napra elveszett valahol a
zéldben pingdlva. gy fordulhatott el, hogy hazatérve a boltbél Lathea leginkédbb Doreent szokta
otthon talalni az lires hazban.

A finom falatok felett izgalmas tarsalgas folyt, mely strin visszakanyarodott az amerikaiak
felbukkandsahoz. Emerico természetszerileg tele volt mesélnivaloval, hiszen a tabor, amelyen
rohamtempoban dolgozott, maris kezdett megtelni. - Arrdél beszélnek, hogy a hatszaz féréhely
merész alultervezés, az is el6fordulhat, hogy a kozelben valahol mashol kezdenek egy tjabb
épitkezésbe. Rovidesen kideriil.

Nem 6 volt az egyetlen, aki testkozelbdl ismerkedett az idegenekkel. Lathea a bolti vevoktol
maris hallott olyan pletykakat, hogy a katonak tulzottan nagy benyomast tesznek a helyi fruskakra.

- Csinosak az uniformisban, vilagit a mosolyuk és galans emberek - adta tovabb a hireket Mrs.
Coultridge, aki ez alkalommal valdszinilleg tényleg ragaszkodott a tényekhez, melyeket maskor
bosszant6 nagyvonalusaggal kezelt.

Noha a hatszdz amerikainak még alig kétharmada érkezett meg, a helyiek méris 1j életre keltek.
Emerico szerint ugyan komoly megkotések vonatkoztak az eltdvozdékra, nehogy felesleges
osszelitkozésbe keriiljenek a lakossaggal, ez egyetlen fiatal lanyt sem tarthatott vissza attol, hogy
lenylig6zének taldlja a kialakult helyzetet. A hdbora kezdete 6ta a kornyékrol szinte minden hadra
foghat¢ fiatal férfi eltlint, és ahogy Mrs. Coultridge egyszer velésen leszogezte: Igy egyetlen szerelmi
drama se lehetséges, amin unalmas perceinkben csamcsoghatnéank.

Nem is igen akadt neki valé csemege, amit keresztbe-kasba szétkiirtolhetett volna, hacsak
Howard Stump eskiivéje meg a Kkisfit szliletése nem, aki gyanusan koran érkezett e vilagra.
Megitélése szerint Stump mar kinétt a csikd korosztalybol, és az ilyesmi nem mélté hozza. Az
amerikaiak felbukkandsaval sokan a vérszegény hiripar felviragzasat vartak, hiszen fiatalok kozott
mar-mar kotelezd a szerelem, legalabbis Mrs. Coultridge szerint. Ahogyan az is valdszinlnek tiint,
hogy a katondk se fogjak minden idejiikket a taboron beliil elvesztegetni, hanem ha mar egyszer ilyen
messzire keriiltek otthonrol, nem lesz elleniikre néhany artatlan flort.

- Vajon Howard tényleg kap segitséget? - merengett Doreen a desszert felett. - Igazan raférne.
Allitélag kedden a kis Judy Arcand Gjabb epilepszids rohamtél esett dssze az iskoldban és mire
Howardot Penzance-bdl elékeritették, majdnem odalett.



- Mindenesetre Leo komolynak hangzo igéretet kapott - esett neki Laurie a ritkasdgnak szamito
édességnek.

Lathea feljebb tornéaszta Corey-t az 6lében, aki az elsé harapassal maris 6sszekente az arcat.

- Adja ide, atveszem ezt a haspokot - nyult érte Emerico a kisfiut konnyedén a térdére véve. -
Nem sajnalod ezt a finomsagot? Tobb jut az arcodra, mint a hasadba.

Corey-t lathatéan nem hatotta meg a kedves dorgalas, inkabb csibészes mosolyat villantotta
Emericéra. Voros furtjeivel, élénk szemével szakasztott gy festett, mint egy angyal. Szabdlyos
vonasaival egész egyszerlen szépnek mondhat6. Mindannyian jot deriiltek a cseppet sem bilinband
arcon.

- En azért James Rodney magatartésat is felhdboriténak tartom - dérmogte Grant. - Vén
csirkefogo, akinek olyan tevékeny felesége van, mint senki masnak, és ezért a gyogyitason felil
semmi dolga. Se gyereke, se unokaja, aki lekotné. Mellesleg haboru van és egyikonk se teheti
kedvére azt, amit éjszaka megalmodik. O meg itt kényeskedik, akér valami sz{izlany. Ki hallott mér
ekkora luxust, hogy szlikség idején az ostoba hobortjai miatt nem hajland6é masokkal dolgozni! Az
eszem megall!

Laurie szkeptikus volt. - En nem csodalkozom. Emlékezz csak vissza, az iskoldban micsoda tréger
volt. Eltanulé, aki ugy viselkedett, mintha a tudés egyediili letéteményese lenne.

- Egyszer jol helyben is hagyta valaki - Grant tekintete valdsaggal felizzott a karoromtol.
- Emellett Howard alkalmas balek azzal az atkozottul jo szivével.

- 0, kedvesem, ez a régi recept - helyeselt Grant a felesége felé, csakhogy az asszony félreértette
a hangsulyt.

- Hogyan veheted ezt természetesnek? Rodney tisztességteleniil banik vele. Kihasznalja.

- Senki nem mondta, hogy egyetértek vele. Ugyanaz az 6nzé fajanko, aki vilagéletében volt.
- Marpedig ezt mondtad.

A hazigazda teleszivta a tiidejét. - Pusztan annyit allapitottam meg, hogy ez egy régi recept.
- Persze, de ahogy mondtad!

- 0, te j6 ég! Felcsaptal gondolatolvasonak?

A semmiség felett langra lobbant vitan Laurie, rosszul leplezve vigyorat, jot dertlt. Lathedra
kacsintott, aki jobbnak latta a siteményével foglalatoskodni, ez a tapintat viszont tavol allt Corey-tol.
J6 hangosan, széles mosollyal szo6lalt meg. - Leharapjak egymas fejét.

Laurie dobbenten meredt a kis szdszatyarra, aki elkotyogta az 0 szava jarasat. Hirtelen még a
haziak is felfiiggesztették a vitat. Mindannyian a kisfitra lestek, amint a szdja koriili maszattal
vigyorgott rajuk, nem nagyon értve a bedllt némasag okat. Akkor tort meg a jég, amikor Grantbdl
kiszakadt egy mély hahota és kezet csokolt a feleségének. - E16szor harapj te, Doreen egyetlenem.

A héziasszony megenyhiilten mosolygott és hosszu évek alatt gyijtott bolcsességgel nem felelt
semmit a lovagias, bar legalabb annyira incselked6 ajanlatra. A felsziiltség oldédasaval Emerico
vette at a szdét. - Egyébként én is megismerkedtem Cradock ezredessel. A héten elmondta, hogy



napokon belil kidertl, kit kiilld Howard Stump kisegitésére.
- llyen gyorsan?

- Miért is ne? Ha jol rémlik, méjustol igérte az orvost és ma mar 27-e van. Tizenhét orvost kapott
az egészségiigyi alakulatba és harminc névért. Egyet igazédn gond nélkiil nélkiil6zhet.

- Névért is kapunk?

Emerico jé érzékkel elkapta a falatot, amit Corey kevés hijan kiterelt a tanyérjabol. - Errél nem
tudok, de mintha n6vér lenne, nem?

- Igen, Miss Sothersby. Kivald apolo és, hat, husz éve a marazioni rendelében van - magyarazta
Grant. - Azért kivancsi vagyok, kifélét szabaditanak rank. Howard utén akarki jon, atkozottul nehéz
lesz megszoknunk.

- Egy biztos, Howardnal fiatalabb fickét kapunk.

Nyolc 6ra utan a radi6 a hireket sugarozta, majd tdnczenét kozvetitettek. Addigra Corey
elszunditott Laurie 0lében, tehat ideje volt indulni. A meleg estére valo tekintettel gyalog érkeztek a
Parisianbdl.

- Grant, all még az ajanlata a londoni lakédsra? - tudakolta Lathea, mialatt a hazigazda felsegitette
ra vékony kardiganjat, melynek melege azért az éjszakaban mar jol esett.

- Hogy kérdezhet ilyesmit, dragam, természetesen.

- Halas vagyok érte.

Grant odanyult a falra erdsitett kisszekrényhez és el6kereste a szerény kulcscsomoét.

- Még nem tudom pontosan, meddig maradok. Nick szerint a tiszteletes aggasztd allapotban van.

- Emiatt ne torje a fejét. Addig marad, amig kedve tartja. Ismeri a jarast, igyhogy érezze otthon
magat.

- Mikor indulsz? - karolt bele Doreen, kilépve az aprilisi estébe.

- Hétfon. Nick ugyan felajanlotta, hogy vigyem at Corey-t, de Laurie hallani se akar rdla. Segitesz
neki, amig tavol vagyok?

- Ez magatdl értetédik. Tudod, mennyire imadom ezt a gézenguzt.

Corey mélyen aludt Emerico karjaiban, ezért az asszony szelid cirégatdsara sem nyitotta ki a
szemét. - Azért a keresztelore itt leszel, ugye?

- Persze, hiszen nagy feladatok varnak ram.

Carla és Nick mar honapokkal kordbban a szavat vették, hogy elvallalja Maggie
keresztanyasagat, keresztapaul pedig Emericot szemelték ki. Talan a sziilésnél tanusitott
helytallasaért cserébe kapta a felkérést, de akarhogy is volt, nagyszeri valasztasnak igérkezett.

Carla meghatodva, a szavakkal kiiszkodve kornyékezte meg a kéréssel. - Engem aszerint
neveltek, hogy a keresztsziilok biztositékot jelentenek arra az esetre, ha veliink térténne valami.



Tehat fiatal, életerds és megbizhaté garanciat kell valasztanunk.

- A bizalma megtisztel6 - felelte Emerico. Ebben a magabiztos harom széban minden benne volt,
ami egy fogadalommal is felért.

Hazafelé bandukolva a csillagok szolgaltatta fényben, alig beszélgettek. Helyette Laurie
slagereket flityorészett, amivel nem verte fel a kicsit, de ahogy botjaval kopogtatva néhény 1épéssel
megeldzte 6ket, viddmsaggal toltotte meg az éjszakat.

28.

A majus friss, zoldellé parkjai régi emlékeket idéztek Lathedban. Mar szinte el is felejtette,
milyen a Hyde Park tavasszal, milyen a zsenge fi illata és mennyire lenyligozé latvanyt nyujt a Park
Lane mentén sorakozé fasor, amikor a szell6k szarnyan vitorlazé levelek kozott atkukucskal a nap. A
parkon atvagva, majd a jardan téblabolva varakozott Anne-re. A lany tovabbra is a Royal Courtban
szolgalt és 6 orilt a fennmaradt baratsagnak. Ez volt az egyetlen kapocs, mely akarmilyen lazan, de
mégis egykori életéhez kototte. Mar igy is olyan sokat elveszitett bel6le, nem akarta Anne-t is a
veszteségek kozt tudni.

A Park Lane szokésos forgalmat bonyolitotta. A piros festéstikben megkopott emeletes buszok
kozott élénk autdaradatot latott, amibdl rogvest arra kovetkeztetett, hogy az tizemanyaghidny
errefelé nem okoz vészes érvagast. Bar a varos egyik el6kelé és gazdag negyedének szivében
nézelddott, igy is feltiin6en sok egyenruhaval talalkozott, és még tobbel, amig Anne-nel lebuszoztak
a Victoria palyaudvarra, hogy onnan a Victoria Streeten sétéljanak a Parlament felé.

- Mondtam Mike-nak, hogy ma a Vén Hattytban ebédeliink - csiripelte Anne boldogan. - Mar jo
ideje megigértem neki, hogy elviszlek oda, és tudod, milyen haragtart6 tud lenni egy baty.

- Sejtelmem sincs, nekem sose volt.
- 0, jobb is!

A fintor 6nmagaért beszélt. A kora délutdni napsiitésben cipdsarkaik dallamként kopogtak a
fényben 0sz6 aszfalton, ahogy a jarékel6ket keriilgetve masiroztak eldre. - Jézusom, mennyi katona!

Anne leplezetlenill mulatott a megjegyzésen és Lathea egészen addig nem is értette ennek
jelentéségét, amig be nem tértek a Vén Hattyliba. A palyaudvartol kéhajitdsnyira, a varoshaza
mogott, a Spencer Streeten fekiidt. Osrégi étterem lehetett, régi fapadléval meg berendezéssel.
Bezudulva a szlk ajtdn Anne azonnal a testvérébe botlott. - Mike! Meg is jottiink.

Koéténnyel a derekan Mike Rydl feléjiik sietett. - Szevasz, kicsim - 6lelte meg a hugat, majd

rogvest Lathea felé fordult. - Udv, Mike vagyok - nyujtotta a kezét. - Rengeteget hallottam 6nrol,
ideje volt megismernem is.

- K6szonom.

- Mike - nevetett a férfi hodité mosollyal. - Csak igy egyszertien. Lefoglaltam egy asztalt,
megmutatom.

Kortlpasztazva a félhomalyba burkol6zé helyiséget, Lathea szinte kizardlag egyenruhdsokat
latott maga koril. Amerikaiakat meg briteket vegyesen, bar a szomszédos asztalnal éppen ausztralok



tréfalkoztak két fiatal nével. Ez a kozmopolita nyiizsgés egyszerre volt izgalmasan tarka-barka, no
meg Ujszerlen idegen. Ahogyan azok a kivancsi pillantasok is, melyek alig foglaltak helyet, méaris
megtalaltak dket.

- Nem csatlakozol egy kicsit? - invitdlta Anne a fivérét.

- Hasz perc mulva jar le a szolgalatom. Hozom nektek az étlapot.
Magukra maradva Anne atmosolygott az asztal felett. - Hogy tetszik?
- Mike vagy a Vén Hattyu?

Szérakozott kacaj. - Mindkettd.

- Mike vagany tipusnak latszik.

- Az is. Es még?

- Joképti.

- Annak talalod?

- Hatarozottan.

Mike duzzadt az er6tdl, vaskos végtagjai igazoltdk ezt. Lathea Anne-t6l hallotta, hogy rajong a
sportokért, elsésorban az evezésért meg a futballért. Szemtelen vigyor ragyogott az arcan, ahogy
ide-oda slirg6l6dott az asztalok dzsungelében, szokatlanul sziirkés haja csak ugy ropkodott a feje
korul.

- A férfiakrol jut eszembe - komorult el Anne megvarva, mig a fivére az étlapokat eléjlik ejtve
tavozik. - Van nalam két levél, a cimzés szerint mindkett6t Kupolyev grofné adta fel Avignonban a
férjének.

- Tessék?

Anne habozas nélkiil odaszdrta a bizonyitékokat az asztalra. - 1940. januar a keltezés. Mindkettd
a hotelba érkezett, hat, nem kiilonos?

Lathea értetleniil bamulta a boritékokat, miel6tt a baratnéjére emelte a tekintetét. J6 ideje mar,
hogy elmondta neki, miként lett Mihail Kupolyev hitvese, maskiilonben nem juthatott volna hiteles
okiratokhoz a haboru zlirzavaraban. Anne, aki hajdanan platéi modon vonzddott a férfihoz, értheto
modon elképedt, ugyanakkor a titkot azota is hiven megtartotta.



